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1 INTRODUCTION
Ces équipements permettent de commander à distance l’intensité, la vitesse de
dévidage, la tension et le programme de soudage.

Voir les accessoires ESAB en page 15.

1.1 Équipement
Les commandes à distance sont fournies avec un mode d’emploi.

FS 002 CAN et FS 002 sont fournis avec un câble de connexion de 5 mètres; pour
les autres commandes à distance, il convient de commander le câble séparément.

2 UTILISATION
Connecter la commande à distance sur la prise prévue à cet effet sur le générateur
ou le dévidoir.

Pour connecter une commande à distance à un équipement Aristo fabriqué avant
2005, il faut parfois mettre à jour le logiciel du panneau de commande pour qu’elle
fonctionne correctement.

2.1 Fonctions
MTA1 CAN

1

Commande à distance basée CAN pour le
soudage MIG/MAG, TIG et MMA.
MIG/MAG: Réglage de la vitesse du dévidoir
TIG: Réglage de l’intensité
TIG à impulsions: Réglage de l’intensité des
impulsions
MMA: Réglage de l’intensité

2

3

g g
MIG/MAG: Réglage de la tension ou de la
déviation +/-- par rapport à la ligne synergique
TIG:: Pas de fonction
TIG à impulsions : Réglage de l’intensité du
courant de fond
MMA: Réglage de la puissance de l’arc
Bouton de verrouillage

M1 10Prog CAN

1
2

Commande à distance basée CAN pour le
soudage MIG/MAG, TIG et MMA.
Choix parmi 10 présélections
MIG/MAG: Déviation +/-- de la tension par
rapport au programme sélectionné

3

rapport au programme sélectionné
TIG et MMA: Réglage +/-- de l’intensité par
rapport au programme sélectionné
Bouton de verrouillage

AT1 CAN

1
2

Commande à distance basée CAN pour le
soudage MMA et TIG.
Réglage de l’intensité
Bouton de verrouillage2 Bouton de verrouillage
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AT1 CF CAN

1
2
3

Commande à distance basée CAN pour le
soudage MMA et TIG.
Réglage grossier de l’intensité
Réglage fin de l’intensité
Bouton de verrouillage3 Bouton de verrouillage

M1

1
2
3

Commande à distance pour soudage
MIG/MAG
Réglage de la tension
Réglage de la vitesse du dévidoir
Bouton de verrouillage3 Bouton de verrouillage

AT1

1
2

Commande à distance pour soudage MMA et
TIG
Réglage de l’intensité
Bouton de verrouillageg

AT1 CF

1
2
3

Commande à distance pour soudage MMA et
TIG
Réglage grossier de l’intensité
Réglage fin de l’intensité
Bouton de verrouillage3 Bouton de verrouillage

RA 12

1

Adaptateur pour commande à distance basée
CAN. Pour connecter des commande à
distance MMA1, MMA2 à des équipements
basés CAN.
Prise 12 broches1 Prise 12 broches

RA 23 Adaptateur pour commande à distance basée
CAN. Pour connecter à un équipement basé
CAN un pistolet de soudage à sélecteur de
programme RS3, commande à distance MIG2
(2 bouton)

1
(2 bouton).
Prise 23 broches
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FS 002 CAN

1

2

Commande à distance basée CAN pour
soudage TIG.
Potentiomètre de réglage de l’intensité de
soudage, positions 1 -- 10
Pédale de démarrage du soudage et de
réglage de l’intensité.réglage de l intensité.
Lorsque le potentiomètre est réglé sur la
position 10, l’intensité se règle du minimum au
maximum à l’aide de la pédale.
Lorsque le potentiomètre est réglé sur la
position 5, l’intensité se règle de 0 à 50% à
l’aide de la pédale.

FS 002
1

2

Commande à distance pour soudage TIG.
Potentiomètre de réglage de l’intensité de
soudage, positions 1 -- 10
Pédale de démarrage du soudage et de
réglage de l’intensité.
Lorsq e le potentiomètre est réglé s r laLorsque le potentiomètre est réglé sur la
position 10, l’intensité se règle du minimum au
maximum à l’aide de la pédale.
Lorsque le potentiomètre est réglé sur la
position 5, l’intensité se règle de 0 à 50% à
l’aide de la pédale.

2.2 Liste de références croisées commande à distance / machine

Voir page 7.

3 COMMANDE DE PIÈCES DE RECHANGE

NOTA!
La garantie du fabricant cesse d’être valable si le matériel a été ouvert par
l’utilisateur pendant la période de garantie pour réparer quelque panne que ce soit.

Les pièces de rechange peuvent être commandées auprès de votre vendeur ESAB.
Voir dernière page.
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Welding equipment
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Remote control Ordering no. Remote control Ordering no.

MTA1 CAN

0459 491 880

M1

0459 491 8950459 491 880 0459 491 895

M1 10Prog CAN

0459 491 882

AT1

0459 491 8960459 491 882 0459 491 896

AT1 CAN

0459 491 883

AT1 CoarseFine

0459 491 8970459 491 883 0459 491 897

AT1 CoarseFine CAN

0459 491 884

RA 12

0459 491 9100459 491 884 0459 491 910

FS 002 CAN

0349 090 890

RA 23

0459 491 9110349 090 890 0459 491 911

FS 002

0349 090 8860349 090 886

Spare parts list 0459 576 990

The spare parts list is available on the Internet at www.esab.com
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Remote cable CAN 4 pole -- 12 pole
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
15 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
25 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
0.25 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5 m Heavy Duty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Remote cable CAN 4 pole -- 10 pole for Yard
Feed 2000
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5 m Heavy Duty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

0459 554 880
0459 554 881
0459 554 882
0459 554 883
0459 554 884
0459 554 980

0459 960 880
0459 960 980

Remote cable 8 pole -- 12 pole for remote
controls AT1 and AT1 CF
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
15 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
25 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Remote cable 8 pole -- 23 pole for remote
control M1
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

0459 552 880
0459 552 881
0459 552 882
0459 552 883

0459 553 880

Extension cable 12 pole for remote controls
AT1, AT1 CF and FS 002
25 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0367 662 880
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